OXYMAT 3

homecare

Le partenaire thérapeutique fiable a domicile

Le concentrateur d‘oxygene OXYMAT 3 se caractérise par sa construction modulaire, son niveau sonore tres si-

lencieux et le grand choix d’options possibles. Il est disponible soit avec une unité de dosage mobile, soit avec un

débitmeétre intégré en sortie d‘oxygene. Les deux modeéles sont également adaptés a I'environnement pédiatrique

grace a un débitmétre pour enfant avec réglage tres précis.

' OXYMAT 3

e avec débitmetre
WM 13030

Sir et efficace

= débit d’oxygene de 0,5 a 5 I/min ou 0,2 a 3 I/min avec
unité de dosage ou débitmetre ;

= qualité optimale de traitement grace a la grande concent-
ration en oxygéne (95 +1/-3 vol. % O, pour 1 a 4 |/min) ;

m trés silencieux avec seulement 40 dB(A) ;

= grande sécurité pour le patient grace au test automatique
de I'oxygene a la mise en marche de I'appareil ;

= alarmes visuelles et sonores selon la norme EN ISO 8359 ;
» humidificateur barboteur stérilisable ;

= simple d'utilisation.
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OXYMAT 3
avec moniteur de
dosage de l'oxygéne
WM 13010

T/ A
|

Vue intérieure

Bouton service
(face arriere de I'appareil)

Rentable et pratique

= garantie 5 ans ;

= maintenance minimum ;

= faible consommation d’énergie ;

= changement de filtre trés facile grace au bouton service ;

= construction modulaire avec branchement rapide par
fiches ;

= pas de fixation du boftier par vis ou boulons ;

= compteur des heures de fonctionnement facile a lire ;
= roulettes blocables ;

= poignée confortable ;

m petit nombre de pieces et de matériaux.
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Oxygen Medicine / OXYMAT 3

Caractéristiques techniques OXYMAT 3

Classe de produit selon 93/42/CEE : lla
Dimensions (I x h x p) : 400 x 700 x 350 mm

Poids : env. 20 kg

Températures limites
= fonctionnement :
= stockage :

+10 a +40 °C
-20a+70°C

Alimentation électrique : 230V AC, 50 Hz

Puissance et consommation

électriques moyennes : 360W; 1,6 A

T2,5AH 250V conforme a
EN 60127-2

Fusible :

Classification conforme a EN 60601-1
= type de protection

contre les chocs élect. : classe 2
= degré de protection contre
les chocs élect. : type B

Compatibilité électromagnétique (CEM)
= antiparasitage : EN 55011 (VDE 0875 T.11)

=immunité aux parasites :
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Accessoires

Unité de dosage avec humidificateur barboteur et
tuyau de 20 métres

pour adulte, dosage de 0,5 a 5 I/min (WM 13700)
pour enfant, dosage de 0,2 a 3 I/min (WM 13770)

Débitmeétre
pour adulte, dosage de 0,5 a 5 I/min (WM 13650)
pour enfant, dosage de 0,2 a 3 I/min (WM 13670)

Humidificateur barboteur — WM 13730
pour tous les modéles d’appareil, nettoyage dans le
lave-vaisselle, désinfection, stérilisation a |'autoclave

OXYcontrol 2 - WM 13555

IEC 1000-4 parties2 a6 et 11

appareil de mesure de I'oxygéne pour un controle
rapide et précis de la concentration en O, fournie

par le concentrateur

Adaptateur pour flaconnage en systéme clos
RESPIFLO/Kendall — WM 13755 (sans ill.)

Pour la gamme compleéte de solutions thérapeutiques, accessoires
et masques, veuillez consulter notre site : www.weinmann.de

Norme de produit satisfaite :

Performance :

= aprés 10 minutes de fonct.,
a +20 °C, 50 % d'humidité
relative et 1013 hPa

= performance a 2000 m
d‘altitude

Indication de débit :

Alarmes en cas d‘erreur :

Niveau sonore :

Pression de sortie :

Garantie :

Maintenance :

c € 0197

DIN EN ISO 8359

95 +1/-3 vol. % O,
pour 1-4 |/min
90 £3 vol. % O, pour 5 I/min

90 £3 vol. % O, pour 5 I/min

pour adulte : 0,5 a 5 I/min
pour enfant : 0,2 a 3 I/min
progression par palier de 0,2 |

visuelles et sonores
- état de I'oxygene
(conf. a DIN EN ISO 8359)
- panne secteur
- température supérieure a la
normale
- dépression/surpression

max. 40 dB(A)
0,6 bar (60 kPa)

5 ans sur tous les composants

a partir du numéro de série 43.000

1 fois par an ou toutes les
5000 heures de service
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